AWARD CERTIFICATE

VERLEIHUNGSURKUNDE

Nr.

CERTIFICAT

4 N
fiir die Firma - Company - La société:
fiir den AWB - Container - Pour le conteneur a déchets:
in Ubereinstimmung mit - in accordance with - définies dans le référentiel de certification RAL-GZ 951/1

\ J

Die GGAWB (Gutegemeinschaft
Abfall- und Wertstoffbehalter e.V.)
verleiht hiermit das von RAL —
Deutsches Institut fur Gutesiche-
rung und Kennzeichnung e.V. =
anerkannte und durch Eintra-
gung beim Deutschen Patent-
und Markenamt als Kollektiv-
marke geschlitzte Gutezeichen
Abfall- und Wertstoffbehéalter

mit der werkstoffspezifischen
Inschrift »Kunststoff«.

The GGAWB (Giitegemeinschaft
Abfall- und Wertstoffbehalter e.V.
Cologne / Germany) hereby awards
the quality mark waste and recy-
cling material container of the Gu-
tegemeinschaft with the material
specific inscription “Kunststoff”
(plastic material) which ist recog-
nised by RAL Deutsches Institut fur
Gutesicherung und Kennzeichnung
e.V. and is protected as collective
mark by registration with the Ger-
man Patent and Trademark Office.

L’organisme GGAWB (Gltegemein-
schaft Abfall- und Wertstoffbehélter e.V.
Cologne, Allemagne) autorise, a appo-
ser la marque de qualité du GGAWB:
«Gutezeichen Abfall- und Wertstoffbe-
halter » dotée de I'inscription «Kunst-
stoff» (matiére plastique). La marque de
qualité du GGAWB, reconnue par I'in-
stitut allemand «RAL Deutsches Institut
fir Gitesicherung und Kennzeichnung
e.V.», est une marque collective pro-
tégée, déposée aupres de l'office alle-
mand des brevets et marques.

Datum

Udo Fréhlingsdorf

Geschéaftsflhrender Vorsitzender - Chairman and managing director - Le Président

Die Verleihungsurkunde ist gultig bis

The Award certificate is valid until

Le certificat est valide jusqu’au:
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Werkzeug-Nr. - mould no. - Outil N° SKZ Ubereinstimmungszerti- SKZ Priifzeugnis NR. EN / RAL
fikat Reg.-Nr. - SKZ certificate SKZ test report no. EN / RAL
Eu&np}‘ ; Frt:nltaufna_hme :_DdeCke| of conformity REG.-no. Rapport d’essai EN / RAL
ey U KEEEETT ! Certificate de conformité du du SKZ enregistrés sous le N°
Cuve / Prise frontale Couvercle .
SKZ enregistré sous le N°
Die Verleihungsurkunde ist giltig bis - The Award certificate is valid until - Le certificat est valide jusquau:
- .. ) F . . ~ J
SKZ = akkreditiertes Prufinstitut - accredited test institute - laboratoire d’essai accredité _
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